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thus likened to the sockets of arrow-heads: (K,
TA:) so in the O and L. (TA) And it is said

mlnothel;prgv,.ila; U... (¥ u‘;"";"‘i L
J,Jl ‘h,l U‘"; [Z was not able to do such a
thmg until the sockets of the heads of the arrows

became much bent against me]. (0, K.)
Ls An arrow having its Ls) broken : (S:)

s e

and [m like manner,] ¥ Lgepe an arrow kaving

its h) broken, and being therefore bound with
sinew: (IB:) or the latter signifies a weak arrow.
(Aboo-Kheyreh El-’Adawee, Ibn-’Abbéd.)

i,f} and ¥ Bye3s An arrow [having a k)
made to it : (see 1:) or] having the sinew mound
and bound upon it. (TA.)
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1. J;;, aor. = and ¢, (§, K,) inf. n. Cis,,
(TK,) He (a horse) preceded ; went, or got, before;
outwment, outran, or outstripped ; asalso ¥ _icyZ),
(8, K,) and ¥ aa3y). (K.) [Thisis held by some,
and is said in the O, to be the primary significa-
tion : see Jl;;]_:ojll Jr-;, aor. <, The blood
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Slowed. (K.) And aili \.‘-ﬁ) Iis nose bled;
blood flowed Srom Im nose : this is the chaste form
of the verb: 5i.s), from which is formed the
part. n. J,;-;;, is incorrect ; (Mgh ;) unknown
to Ag: (0:) [or] ic) alone, aor. + and <, has
this last signification ; as also u:), (S, 0,* Msb
K,) but this is a dial. var. of weak nulhouty,
($, O,) oris rare; (Msb;) and u:-,, aor. 3 and
us) [memnoncd above as mcorrect] (K ;) and
the inf. n. is us) (Mgb, K) and u\s), X,) or
lhb latter is a simple subst. (Msb.) [And hence
uﬁ, significs also + I¢ (a vessel, such as a skin,)
overflomwed :] see 4, in two places. — a“ ey
W Ile entered with him the door. o, X. )

2: see the next paragraph, in two places.

4. ;.Ls)l Ile incited him, or urged him, to
hasten, or be quick: (S,0,XK:) but this is said
to be not of established authority. (0.) — [And
He, or it, made his nose to bleed, or flom with
blood : often used m this sense; as in the § and
A and K voce )..al and in the L and K voce
i..J and 80 'm) : accord. to Ibn-Maaroof|]
the inf. ns. ul&,‘ and 'J,:)a signify the bringing
blood from the nose. (KL.)_ And lo.dl i)l
He ﬁllcd thc skin (S, 0, K) so that it overﬂowed
« s.i&)J u"') (8, 0:) whence the saying of a
réjiz, "Amr Ibn-Leja, so in a copy of the 8,]

. V%' e h‘)\sl ¥iis *

[1ts upper part overflows, or ovﬂﬂommg, by
reason of its fulness]. (S.)

8: see 1, first sentence.

10: see 1, first sentence. — uls)...l also signi-
fies The drawing forth blood from the nose.
(KL. [Golius, as on this authority, explains the
verb as signifying ¢ Nasum prehendit:” but the
inf. n. is explained in the KL by the words e

By — 08y
el O3y ,'){, whlch I have rendered above.])
- [Hence,] ”l.-" ,-u ua.ll iyt +The
pebbles made the toe, or sole, or foot, of the camel
to blocd (8.) == And Cieyiul [or vispiu! |
3.......!!] + He endeavoured to make the piece of

JSat to drip, and took what became melted thereof.
(Th, 0,K.)

..;l;; an inf. n. of 1[q.v.]: (K:) or a simple
subst., of which the primary meaning is The act
of preceding; going, or getting, before; outgoing,
outrunning, or outstripping. (Msb.) — And
hence, The issuing of blood from the nose: (O,*
Msb:) or, accord. to some, (Msb,) blood itself,
issuing, or that issues, from the nose: (S, O,*
Msb, K :) because it issues before one knows it.
(Msb.)

\.'0,:'-; [a pl. of which the sing. is not men-
tioned,] + Light rains. (IAar, O,K.)

»:;5; Clouds (:,:\;;) preceding another cloud.
(A4, 0,K)

3 -
s’y One who gives many gifts. (Fr,0,K.)

[Jl:; Enmitting much blood : mentioned by
Freytag, but without any indication of the
authority.]

L) -

«sely A horse that precedes other horses; that
goes, or gets, before them; that outgoes, out-
runs, or outstrips, them; (S, 0, Msb,K ;) as also

'\.;5;;:0 (0, K.) — Having blood flowing
from his nose: (Msb:) or having a contmual

blecding of the nose. (P$ am} TK voce ,a.u, in
art. »93.) And wl, ) \.9,4! [Nom bleedmg]

(0.) — The extremity of the L.o)l [or lower
portion, or lobule, of the mose]; (S, 0,K;)
[because the blood drops from it when the nose

‘bleeds.] (S, K.) = And [hence,] +A4 promi-

nence, or pro_;echng part, of a mountain. (S, 0,
K. )_usl,) c‘.o) Spears that are the first to
thrust, or pierce: or from which blood is drop-
ping: ($:) or spears are termed usl, » because

thrust forward to pierce, or because blood drops
from them. (IDrd, O.)

ié,ﬂ) and 'L..é,c)l (8, 0, K,) both men-
uoned by A’Obeyd, (S, O,) A piece of rock that
is left in the bottom of a well, being there when it
is dug, in order that the cleanser of the mell may
sit upon it in cleansing it: or a stone that is at
the head of the well, upon which the drawer of
water stands. (S,0,K.) It is said in a trad.,
“When he (Mohammad) was enchanted, his charm
was put into the spathe (s.;;) of a palm-tree, and
buried beneath the d3qc!, of the well.” (8, O.)

o s- sod
s~} @ee,! : see the next preceding paragraph.
;..'is;.'.lh
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Sesy0, a8 part. n. of w), is [said to be] in-
correct. (Mgh.)

) 0
see ds),.".

Jsl;o [a pL of which the sing. is not men-
tioned,] The nose and the paru around it. (O

K.) One says, dsl)o u‘x‘)‘" ke U1 s,
like A.H)A (8,000 [Seeart._o,.])
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e ekl uﬂ).

[This art. is wanting in the copies of the L and
TA to which I have had access.]

(V]

L 585 (8, K,) and (&), and (56}, (K,) [sor.
of the first 2, and of the second and third :-,]
inf. n. [of the first] 35,25, and [of the second, or
second and third,] :)s;, (S,*K,) He was, or

became, foolish, stupid, unsound in intellect or
understanding, or deficient therein, and laz,
_ﬂacc:d slack, or languid: ($,K:) or o,e) and
ur-, signify the being foolish, or stupid : and also
the being cqﬂ, weak, relaxed, or languid. (KL.)
— And us) also signifies [simply] The bcmg
slack, or loose; or slackness, or looseness; as in
the saying of a rijiz, (S, TA,) namely, Khitim
El-Mujéshi’ee, (TA,) describing a she-camel,

* 08 Gt ey glas *
[And they saddled her in a manner qf saddling
in which was a slackness, or looseness] ; i.e. they
did not bind her saddle firmly, by reason of fear
and haste. (S, TA.) Also The being unsteady,
or in a state of commotion or agt'tation and
quickly changing or altering. (Meyd m expla-
nation of a prov. cited below, voce \_,s,l ) [And
accord. to Freytag, as on the authority of Meyd,
Haste of pace.] — And i;,;; signifies also The
being beautified, and adorned: and ,:,3;, the
displaying oncsc(fador ned. (KL. )a-u::.ﬂ 2.:;;,
(§,K,) inf. n. u.s), (KL,) The sun rendered him
relaxed, (S, KL,) or meak, or lunguid: (KL:)
or pained his brain, so that he became relaxed
thereby, and swooned. (K.) And ;,s; He (a
man) became thus aﬁ'cctcd by the sun. (TA.)
Pass. part. n. 'u,ﬁ)-o, signifying Thus affected
by the sun; ($, TA ;) applied to a man. (TA.)
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4. as)l G How Joolish, stupid, unsound in
intellect or understanding, or deficient therein,
and laz, flaccid, slack, or languid, [or how foolish,
or stupid, and kow soft, weak, relazed, or languid,
(see 1,)) is he! ($,K.)

0.

ey A prominence, or projecting part, ($,K,)
or aurh as s largc, (TA,) of a mountain : ($, K:)

pl. u,s, and utﬁ) (S,K.) And A long moun-
tain: (K:) or, accord. to Lth, @ mountain that is

not lony : pl. :_,,;; (TA)
3 a dial. var. of s, (Lh, K.)

s -

Usesy Having much motion ; or moving itself
much. (K.)—Aund Hard, or strong. (K.)==
And (as some say, TA) The darkness of night :
(X, TA:) or [simply] darkness. (TA.)

l:sl; in the phrase Cfl} 1,5,33 ¥, in the Kur
[ii. 98, and occurring again in iv. 48], is said to
be a word meant to convey a revnlmf of the Pro-
phet, denved from [the inf. n.] &¢e1: El-Hasan
read L.sl), with tenween: and Th says that the
phrase means Say not ye a lie, and mockery, and

Joolishness. (TA.) [See also 4 in art.  ,.]



